POLITECHNIKA POZNANSKA

KARTA OPISU PRZEDMIOTU - SYLABUS

Nazwa przedmiotu
Jezyk angielski

EUROPEJSHKI SYSTEM TRANSFERU [ AKUMULACII PUNKTOW (ECTS)
pl. M. Skiodowskiej-Curie 5, 60-965 Poznan

Przedmiot

Kierunek studidow
Inzynieria biomedyczna
Studia w zakresie (specjalnosg)

Poziom studiow
drugiego stopnia
Forma studiéw
stacjonarne

Rok/semestr

2/3

Profil studiow
ogdlnoakademicki

Jezyk oferowanego przedmiotu
polski

Wymagalnosc

obieralny

Liczba godzin

Wyktad

Cwiczenia

30

Liczba punktéow
2

Laboratoria

Projekty/seminaria

Inne (np. online)

Wyktadowcy

Odpowiedzialny za przedmiot/wyktadowca:

mgr Karolina Catka

Odpowiedzialny za przedmiot/wyktadowca:

mgr Katarzyna Sobanska

Wymagania wstepne

Student rozpoczynjgcy przedmiot powinien posiadaé kompetencje jezykowe odpowiadajgce poziomowi
B2 wg opisu poziomow biegtosci jezykowej (CEFR). Powinien rowniez mie¢ opanowane struktury

gramatyczne i sfownictwo ogdélne wymagane na | stopniu studiéw. Dodatkowo, student powinien

posiadac¢ umiejetnos$¢ pracy samodzielnej i zespotowej oraz korzystania ze wskazanych zrodet informaciji.

Cel przedmiotu

Doprowadzenie kompetencji jezykowej studentédw do poziomu minimum B2+ lub wyzej (CEFR).
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Doskonalenie umiejetnosci efektywnego postugiwania sie jezykiem specjalistycznym, wtasciwym dla
danego kierunku, w zakresie czterech sprawnosci jezykowych. Doskonalenie umiejetnosci pracy z
tekstem fachowym o tematyce technicznej. Doskonalenie umiejetnosci funkcjonowania na
miedzynarodowym rynku pracy.

Przedmiotowe efekty uczenia sie

Wiedza

W wyniku ksztatcenia student powinien opanowaé stownictwo techniczne zwigzane z nastepujacymi
zagadnieniami:

1. Telemedycyna (definicja, zakres badan);
2. Tkanki ludzkie (definicje, rodzaje);

3. Zastosowanie laseréw w medycynie;

4. Biomimetyka;

5. Kwestie bioetyczne;

6. Edytowanie gendéw;

7. Pisanie parafrazy

8. Pisanie streszczenia

Umiejetnosci
W wyniku ksztatcenia student potrafi efektywnie:

1. Wygtosi¢ prezentacje/krétki speech w jezyku angielskim na temat techniczny lub popularnonaukowy,
oraz wypowiadac sie na tematy ogdlne i techniczne postugujgc sie odpowiednim zasobem stownictwa i
struktur gramatycznych;

2. Student rozumie i analizuje literature $wiatowgq z danej dziedziny ksztatcenia;

3. Student potrafi efektywnie stosowac jezyk akademicki postugujac sie odpowiednim zasobem
stownictwa i struktur gramatycznych;

4. Student potrafi pisa¢ krétkie wypowiedzi w jezyku angielskim stosujgc techniki parafrazowania i
streszczania.

Kompetencje spoteczne

W wyniku ksztatcenia student potrafi skutecznie komunikowa¢ sie w jezyku angielskim w Srodowisku
zawodowym oraz typowych sytuacjach zycia codziennego oraz posiada umiejetno$é wystepowania
publicznego. Student potrafi rozpoznac oraz wykorzystac¢/zrozumiec réznice kulturowe w zachowaniu
oraz rozmowie stuzbowej i prywatnej w jezyku angielskim, i odmiennym Srodowisku kulturowym. W
wyniku ksztatcenia student potrafi odréznic jezyk ogdlny od jezyka akademickiego. Potrafi rowniez
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napisac krotki tekst stosujgc jezyk akademicki oraz wypowiadad sie na tematy ogdlne i
popularnonaukowe.

Metody weryfikacji efektow uczenia sie i kryteria oceny
Efekty uczenia sie przedstawione wyzej weryfikowane sg w nastepujgcy sposob:
Grupa jezyk specjalistyczny:

Wiedza nabyta w ramach ¢wiczen weryfikowana jest przez dwa zapowiedziane z wyprzedzeniem
kolokwia oraz tzw speech'e i jedng prace pisemng (streszcznie). Kazde z kolokwidow sktada sie z pytan
(testowych i otwartych), réznie punktowanych. Prég zaliczeniowy: 60% punktéw. Dodatkowo studenci
przygotowujg speech'e na ocene oraz uzyskujg punkty za aktywnos¢.

Grupa konwersacje:

Wiedza nabyta w ramach ¢wiczen weryfikowana jest przez przygotowanie krétkich speech'y/prezentacji
na zadane tematy. Kazdy ze speech'y otrzymuje ocene. Dodatkowo studenci uzyskujg punkty za
aktywnosé.

Tresci programowe
Grupa jezyk specjalistyczny:

1. Definicja pojecia i pola dziatania telemedycyny na podstawie tekstow oraz materiatow
audiowizualnych.

2. Tkanki ludzkie (definicje, rodzaje);

3. Zastosowanie laseréw w medycynie;
4. Biomimetyka;

5. Kwestie bioetyczne;

6. Edytowanie gendw;

7. Pisanie parafrazy

8. Pisanie streszczenia

Grupa konwersacje:

1. Definicja pojecia i pola dziatania telemedycyny na podstawie tekstdw oraz materiatow
audiowizualnych.

2. Tkanki ludzkie (definicje, rodzaje);
3. Zastosowanie laseréw w medycynie;

4. Biomimetyka;
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5. Kwestie bioetyczne;

6. Edytowanie gendw;

Metody dydaktyczne

Cwiczenia, prezentacje multimedialne, materiaty audiowizualne, omawienie zagadnien ilustrowane
przyktadami na tablicy, rozwigzywanie éwiczen leksykalno-gramatycznych, gry integracyjno-jezykowe,
dyskusja, praca w parach/zespotach, praca indywidualna studenta (czytanie tekstu ze zrozumieniem,
stuchanie tekstu ze zrozumieniem).

Literatura

Podstawowa
Materiaty internetowe ze stron:

http://study.com
www.wikipedia.org
www.ted.com
www.youtube.com
http://spectrum.ieee.org/

Uzupetniajaca
Eric H. Glendinning, Norman Glendinning "Oxford English for Electrical and Mechanical Engineering"
(EME)

Bilans naktadu pracy przecietnego studenta

Godzin ECTS
taczny naktad pracy 60 2,0
Zajecia wymagajgce bezposredniego kontaktu z nauczycielem 30 1,0
Praca wtasna studenta (studia literaturowe, zadania domowe, 30 1,0
przygotowanie do ¢wiczen, przygotowanie do kolokwiow,
przygotowanie speech'y)!

! niepotrzebne skreéli¢ lub dopisa¢ inne czynnosci



